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पानी का बपित�मा मान लेते ह	, ले�कन िसफ�  पिव� आ�मा ही इस अ�याय म� वण�न �कए गये 
आशीष ला सकते ह	 । (म	ने इस िवषय पर भी Baptism म� िलखा ह।ै) 

और �कतनी बात� ह	 जो यीशु ने कही और हम नह� समझ पाये ह	? मेरा िव�ास ह ैऐसी 
ब�त सी बात� ह	 ।सारांश 

जब यीशु इस संसार म� थे, उ)ह*ने �वग� के रा,य के िवषय म� बात� क. और िश0ा दी। 
बार3बार उनके 4ोता उनक6 बात� नह� समझ पाते थे। इसके दो कारण ह	  :पहला कारण - उनका 

नया ज)म नह� �आ था और वे �वग� का रा,य नह� दखे सकते थे , दसूरा कारण - उ)ह� पूण� 
स�यता म� अगुआई करने के िलये पिव� आ�मा का आगमन अभी नह� �आ था। पेि)तकोस के 
�दन ये सारी बात� प<रवत�न होना आर3भ हो गय�। चेल* ने न िसफ�  उनक6 िसखायी बात* को 
समझना आर3भ कर �दया, वरन् वे पुराने िनयम को भी नयी रीित से अ?छी तरह समझने लगे 
थे। 

उन �दन* से लेकर अब तक करोड़* लोग* ने यीशु के वचन और धम�शाC क6 ब�त सी 
बात� पढ़ी ह	 । ब�त से लोग* ने िनEववाद Fप से नया ज)म पाया है और �वग� का रा,य दखेा है 
और जो उ)ह*ने जो पढ़ा और सुना ह ैउसे समझा है। दसूरे लोग अ)धकार म� ही रह रह ेह	 । 

ब�त* न,े शायद लाख* ने अपनी पढ़ी �ई बात� दसूर* को िसखायी ह	 । कुछ HिIय* ने 
इन बात* को समझा ह ैऔर अपने 4ोताJ के िलये आशीष और समझ लाया है। दसूरे लोग अ)धे 
लोग* के िलये अ)धे अगुए बनकर रह गये ह	 । �वगKय वा�तिवकताJ को नह� दखे सकने के 
कारण इ)ह*ने उनक6 जगह सांसा<रक चीज� रख दी ह	 । आि�मक स�यता के �थान पर इ)ह*ने 
शारी<रक िवकLप पाया ह।ै नया ज)म का �थान बपित�मा ले लेता है, आि�मक भोजन क6 जगह 
भौितक रोटी और दाख मO, परमे�र के भवन के बदले मPडली भवन और ऐसी �कतनी चीज� ह	 
िज)ह� ई�रीय �तर से मानवीय �तर पर नीचे िगरा �दया गया है। 

हम यीशु के वचन और धम�शाC क6 और बाक6 बात� तभी समझ सकते ह	, जब पिव� 
आ�मा के Sारा हमारा नया ज)म हो और पिव� आ�मा ही के Sारा हम Tिमक Fप से स�यता म� 
आगे बढ़�। पौलुस ने को<रि)थय* को िलखा, “पर)तु जैसा िलखा है, �क जो आंख ने नह� दखेी, 
और कान ने नह� सुना, और जो बात� मनुUय के िचV म� नह� चढ़� वे ही ह	, जो परमे�र ने अपन े
Wेम रखने वाल* के िलये तैयार क6 ह	। पर)तु परमे�र ने उन को अपने आ�मा के Sारा हम पर 
Wगट �कया; Xय*�क आ�मा सब बात�, वरन परमे�र क6 गूढ़ बात� भी जांचता ह”ै  (१ को<र)थी 
२:९,१०)। और उसने ए�फिसय* के िलये Wाथ�ना क6, “ �क हमारे Wभु यीशु मसीह का परमे�र 
जो मिहमा का िपता ह,ै तु3ह� अपनी पहचान म�, Yान और Wकाश का आ�मा द।े और तु3हारे मन 
क6 आंख� ,योितम�य ह* �क तुम जान लो �क उसके बुलाने से कैसी आशा होती ह,ै और पिव� 
लोग* म� उस क6 मीरास क6 मिहमा का धन कैसा ह”ै (ए�फसी १:१७,१८)। वह जानता था �क 
उसक6 िलखी बात* को या और �कसी आि�मक स�यता को समझने के िलये और कोई उपाय नह� 
था। आइये हम अपने िलये भी यही Wाथ�ना दोहराएं। 
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बात� भी जानते थ,े एक HिI के धमा�)तरण के िलये समुZ पार तक क6 या�ा करते थे। �फर भी 
इ)ह� लोग* ने यीशु को Tूस पर चढ़ाने क6 मांग क6 थी। 

आज के फ<रसी भी आ�मा म� ऐसे ही ह	 । वे अपनी िश0ा म� बाहरी Fप से पूण� Fप से 
ठीक ह	, ले�कन उनके अपने ही जीवन म� कोई अ)दFनी स�यता नह� ह।ै जो पिव� आ�मा के 
Sारा िसखाए जाते ह	 और परमे�र के साथ अ)दFनी स�यता अनुभव करते ह	, वे ही इस अ)तर 
को परख सकते ह	 । वे पहचान पाय�गे �क ऐसी िश0ा म� उनके मानिसक लाभ के िलये ब�त कुछ 
ह ैपर उनके आि�मक िवकास के िलये कुछ भी नह� ह ैऔर यीशु के Sारा दी गयी चेतावनी समझ 
जाय�गे। दसूरे लोग िसफ�  अंध* के पीछे चलने वाले अ)धे ही बने रह�गे और िव�ास कर�गे �क 
उ)ह� के पास स�यता ह।ै 

कुछकुछकुछकुछ    औरऔरऔरऔर    गलतफहिमयाँगलतफहिमयाँगलतफहिमयाँगलतफहिमयाँ    
Xया यीशु ने कुछ और भी बात� कही ह	 जो हम नह� समझ पाये ह	? 

पृ]वी पर अपने अि)तम रात यीशु ने इन श^द* से अपने चेल* को सा)�वना दी थी। 
“तु3हारे मन िवचिलत न ह*”  और “म	 तु3ह� लेने �फर आऊंगा”  (यूह`ा १४:१,३)। Xया उनका 
अथ� सशरीर, भौितक Fप म� आने से था? आरि3भक मPडली उनके भौितक आगमन क6 आशा 
करता था, और ब�त सारे िव�ासी आज भी वैसी ही आश लगाय ेबैठे ह	 । ले�कन एक िमनट 
ठह<रये  !उ)ह*ने चेल* को यह कहकर सा)�वना दी थी �क वे  उनसे दरू जाय�गे और �फर आकर 
उ)ह� अपने साथ ले जाय�गे, ले�कन करीब २००० वष� बीत गये ह	 और वह अभी तक नह� लौटे ह	 

- कम से कम शरीर म� तो नह�। म	 तो इसे WितYा पूरी करना नह� मानता। ले�कन यूह`ा १४ म� 
थोड़ा और आगे प�ढ़ए। “म	 तु3ह� अनाथ नह� छोड़ूंगाः म	 तु3हारे पास  आऊंगा” (१८)। “मेरे 
िपता उससे Wेम कर�गे और हम उसके पास आय�गे और उसके साथ वास कर�गे”  (२३)। इसके बाद 
क6 िबदाई क6 बात� पिव� आ�मा के आगमन से स3बि)धत थी - शांित दाता। यीशु ने अपनी 
WितYा पूरी क6 और अपन े आ�मा म� पिे)तकोस के �दन दसूरी बार आये और उनके चेल* ने 
आbय�जनक Fप से सा)�वना पाया। उनके cदय म� अब �कसी तरह क6 अशांित नह� थी। (इस 
िवषय पर म	ने The Coming of the Lord म� िलखा ह।ै) 

यीशु ने कहा, “जो िव�ास करे और बपित�मा ले उसी का उdार होगा, पर)तु जो िव�ास 
न करेगा वह दोषी ठहराया जाएगा”  (मकु� स १६:१६)। ले�कन �कस Wकार का बपित�मा? पानी 
का या �फर पिव� आ�मा का? अिधकांश लोग हमेशा पानी के बपित�मा क6 कLपना करते ह	, 
ले�कन इसका कारण यह हो सकता ह ैमंडिलयां Wायः पानी का बपित�मा जानती ह	, और पिव� 
आ�मा के बपित�मा के िवषय म� ब�त कम। यीशु ने Tूस पर अपने बगल के चोर से कहा था, 
“तुम आज मेरे साथ �वग� लोक म� रहोगे”, ले�कन िनbय ही उसने पानी का बपित�मा नह� 
िलया था। पानी के बपित�मा का अपना िवशेष �थान ह,ै ले�कन यह पिव� आ�मा के बपित�मा 
का िवकLप नही ह।ै रोमी ६:१-४ बपित�मा के िवषय म� बताता ह,ै और अिधकांश HिI इसे 
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दसूरे लोग ऐसे ह	 िज)ह� िश0ा दी गयी है �क बाइबल उनका आि�मक भोजन है। यह बात 
ठीक लगती है और कुछ हद तक ठीक ह ैभी, ले�कन यीशु के कहने का ता�पय� यह नह� था। 
उ)ह*ने यह नह� कहा, “बाइबल जीवन क6 रोटी ह”ै । उ)ह*ने कहा, “जीवन क6 रोटी म	 e”ं । 
उ)ह*ने ऐसा नह� कहा, “जब तक तुम बाइबल नह� पढ़ोगे, तुमम� जीवन नह� होगा” । उ)ह*ने 
कहा, “जब तक तुम मनुUय के पु� का मांस नह� खाओगे और उसका लe नह� पीओगे, तुमम� 
जीवन नह� होगा” । 

बाइबल परमे�र के Sारा मनुUय को �दया गया एक बeमूLय उपहार ह ैजो महान् आशीष 
का gोत ह,ै ले�कन हम� इसे यीशु क6 जगह रखकर आि�मक भोजन कभी नह� समझना चािहए। 
(The Scriptures and the Word of God दखे�।) 

तो उनका मांस खाने और उनका लe पीने का अथ� Xया है? िसफ�  पिव� आ�मा ही हम� 
िसखा सकते ह	 । 

मरेेमरेेमरेेमरेे    िपतािपतािपतािपता    काकाकाका    भवनभवनभवनभवन    
ब�त से HिI परमे�र के िपतृ�व के िवषय म� िसफ�  मानिसक Yान रखते ह	 । परमे�र के 

सांसा<रक िपता होने का िवचार जो अपने स)तान को Wेम करते ह	 और उनक6 सारी 
आवhयकताएं पूरी करते ह	, समझने म� आसान ह।ै परमे�र के िपतृ�व का अनुभव िसफ�  इसक6 
िश0ा क6 तुलना म� बेहतर ह।ै िसफ�  अनुभव ही हमारी अ)दFनी आवhकताJ को पूरा कर 
सकता ह।ै हम इसका अनुभव कैसे कर सकते ह	? िसफ�  नया ज)म लेकर। 

ले�कन परमे�र का भवन कहाँ है? जब रोम के सैिनक* ने ७० ई�वी म� यeदी मि)दर नj 
कर �दया था, तब Xया वे बेघर हो गये थे? कोई बात नह�। अनेक* कैथडरल, िगरजा घर, और 
Wाथ�ना �थल ह	, इसके साथ साथ मि)दर और मि�जद भी ह	, य�द वह इन भवन* म� रहना चाह�। 
और करोड़* लोग* का िव�ास ह ै�क वह इ)ह� म� वास करते ह	 । िज)ह� पिव� आ�मा का भरपूरी 
िमला ह,ै वे जानते ह	 �क वह इनम� वास नह� करते। आbयl का आbय�, वह हमारे अ)दर वास 
करना पस)द करते ह	 । 

फ�रिसय�फ�रिसय�फ�रिसय�फ�रिसय�    काकाकाका    खमीरखमीरखमीरखमीर    
बाइबल म� उLलेिखत फ<रसी अपनी िश0ाJ के साथ ब�त पहले इस संसार से चले गये 

ह	, ले�कन उनके आधुिनक वंशज आज भी मौजूद ह	 । 

मVी २३  :१ -३६ म� िसफ�  फ<रिस य* के िवषय म� चचा� क6 गयी ह।ै आठ बार हम यह 
वाXयांश पाते ह	, “ह े कपटी शाCी और फ<रिसय*, तुम पर हाय!” यीशु को इस तरह अपने 
समय के Wितिmत बाइबल िश0क* को Wतािड़त करते देख चेले आbय�च�कत रह गये ह*गे। 
बाइबल के ये िवSान् गलत कैसे हो सकते थे? ये ऐसे लोग थे जो मूसा क6 कुसK पर बैठते थे, 
ल3बी ल3बी Wाथ�नाएं करते थे, अपने सभी स3पिV का दशमांश दतेे थ,े Hव�था क6 छोटी छोटी 
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प�रचयप�रचयप�रचयप�रचय    

यीशु महान् िश0क थे और उनक6 बात� सब लोग आसानी से समझते थे। हां या ना? 
आइय,े कुछ बात* पर िवचार कर�। 

कुछ 
ित
�याकुछ 
ित
�याकुछ 
ित
�याकुछ 
ित
�याएंएंएंएं    

“पर यह बात उन क6 समझ म� नह� आईसमझ म� नह� आईसमझ म� नह� आईसमझ म� नह� आई, और वे उस से पूछने से डरते थे” (लुका २:५०)।  

“पर)तु जो बात उसने उन से कही, उ)ह*ने उसे नह� समझानह� समझानह� समझानह� समझा” (लुका ९:४५)।  

“पर)तु वे इस बात को न समझत ेथेन समझत ेथेन समझत ेथेन समझत ेथे, और यह उन से िछपी रही; �क वे उसे जानने न पाएं, 
और वे इस बात के िवषय म� उस से पूछने से डरते थे”  (यूह`ा १०:६)।  

“व ेन समझेन समझेन समझेन समझे �क हम से िपता के िवषय म� कहता है” (यूह`ा ८:२७)।  

“यीशु ने उन से यह दjृा)त कहा, पर)तु वे न समझेन समझेन समझेन समझे �क ये Xया बात� ह	 जो वह हम से 
कहता ह”ै  (यूह`ा १०:६)।  

“उसके चेले, ये बात� पिहले न समझेन समझेन समझेन समझे थे; पर)तु जब यीशु क6 मिहमा Wगट �ई, तो उन को 
�मरण आया, �क ये बात� उसके िवषय म� िलखी �ई थ�; और लोग* ने उस से इस Wकार का 
Hवहार �कया था” (यूह`ा १२:१६)। 

तब उ)ह*ने कहा, “यह थोड़ी दरे जो वह कहता ह,ै Xया बात ह?ै हम नह� जानत,े �क Xया 
कहता ह”ै  (यूह`ा १६:१८)। 

और यीशु �वयं ने Xया कहाः 

“तुम को परमे�र के रा,य के भेद*क6 समझ दी गई है, पर और* को दjृा)त* म� सुनाया 
जाता ह,ै इसिलये �क वे दखेते �ए भी न दखे�, और सुनते �ए भी न समझ�”  (लुका ८:१०)।  

“Xया तू मेरे पांव धोता ह?ै यीशु ने उसको उVर �दया, �क जो म	 करता eं, तू अब नह� 
जानता, पर)तु इस के बाद समझेगा”  (यूह`ा १३:७)। 
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उ�ह�ने समझा �य� नह�उ�ह�ने समझा �य� नह�उ�ह�ने समझा �य� नह�उ�ह�ने समझा �य� नह�????    

ये सभी लोग संसार के सव�4ेm िश0क क6 बात� समझने म� Xय* असफल रहे? 

यशायाह हम� इसका आधार भूत कारण बताते ह	, “मेरे िवचार तु3हारे िवचार नही ह	 और 
तेरे माग� मेरे माग� नही ह	” । यह परमे�र ने घोषणा क6 है। “Xय*�क मेरी और तु3हारी गित म� 
और मेरे और तु3हारे सोच िवचार* म�, आकाश और पृ]वी का अ)तर ह”ै  (यशायाह ५५:९)। 

पौलुस ने इसी स�यता को दसूरे ढoग से HI �कया हःै “पर)तु शारी<रक मनुUय परमे�र 
के आ�मा क6 बात� pहण नह� करता, Xय*�क वे उस क6 दिृj म� मूख�ता क6 बात� ह	, और न वह 
उ)ह� जान सकता ह ैXय*�क उन क6 जांच आि�मक रीित से होती ह”ै  (१ को<र)थी २:१४)। 

यीशु ऐसी बात� बोल रह ेथे जो पूरी तरह सुनने वाल* के अनुभव के बाहर थी। हर समय वे 
इतने ऊंचे �तर क6 बात करते थे जो उनके समझ से बाहर होती थी। वह ऊपर से आये थे और वे 
सब नीचे के थे। उनक6 बात� वे सब अ0रशः लेते थे। कभी कभी उनक6 बात* का �पj शाि^दक 
अथ� नह� बनता थाः “तु3ह� मालूम नह�, मुझे मेरे िपता के भवन म� होना चािहए?” कभी कभी 
शाि^दक Fप से उनक6 बात* का अथ� गलत होता था, “इस मि)दर को नj कर दो और म	 तीन 
�दन* म� इसे �फर खड़ा कर दूंगा” । 

बाइबल यह �पj करती ह ै�क सांसा<रक मनुUय अ)धेपन क6 अव�था म� ह।ै कLपना कर� 
आप �कसी ज)मजात अ)धे को लाल नीले रoग के बीच का अ)तर समझा रहे ह	 । आप उससे यह 
कह रह ेह	 �क नीला रoग आकाश के रoग जैसा और लाल रoग लe के रoग जैसा होता ह,ै पर 
उसने कभी आकाश और लe दखेा ही नह� ह।ै वह समझ ही नह� सकता। यीशु अपने 4ोताJ से 
उन चीज* के िवषय म� बात कर रहे थ,े जो कभी उ)ह*ने दखेा ही नह� था। 

उदाहरणउदाहरणउदाहरणउदाहरण    

आइये हम कुछ ऐसी घटनाJ पर िवचार कर� जहां लोग यीशु क6 बात� समझ नह� पाये थेः 

िनकोदमेसुिनकोदमेसुिनकोदमेसुिनकोदमेसु      - - - -    नयानयानयानया    ज	मज	मज	मज	म    
यीशु ने उसको उVर �दया; “ �क म	 तुझ से सच सच कहता eं, य�द कोई नये िसरे से न 

ज)मे तो परमे�र का रा,य दखे नह� सकता” । नीकुदमेुस ने उस से कहा, “मनुUय जब बूढ़ा हो 
गया, तो Xय*कर ज)म ले सकता ह?ै Xया वह अपनी माता के गभ� म� दसूरी बार Wवेश कर के 
ज)म ले सकता है” (यूह`ा ३:४)? 

िनकुदमेुस को नया ज)म का कोई अनुभव नह� था। इस िवषय म� इसके पहले उसने कभी 
नह� सुना था और नह� �कसी ऐसे HिI से उसक6 भ�ट �ई थी िजसने इसका अनुभव �कया हो। 
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नयानयानयानया    ज	मज	मज	मज	म    
शताि^दय* से ब�त* न ेनया ज)म का अनुभव पाया ह ैऔर कम से कम �वग� का रा,य तो 

दखेना आर3भ �कया है। दसूरे लोग, ब�त से धम�शाC के Yाता और धम� गुq सिहत, वा�तव म� 
यीशु के Sारा बोले वचन से प<रिचत ह	, ले�कन �कसी तरह का अनुभव नह� ह।ै श^द* के अथ� 
अ0रशः लेकर वे िनकुदमेुस क6 भूल कदािप नह� दोहराय�गे। इसके बदले वे कोई वैकिLपक 
सांसा<रक अथ� ढूढ़�गे।  

ब�त से लोग* का िव�ास ह ै�क बपित�मा लेते समय अपने आप नया ज)म हो जाता ह,ै 
और अपने बr* के बपित�मा के िलये शीsता �दखाते ह	 । मेरी इ?छा के िबना एक महीने क6 
उt म� मेरा बपित�मा हो गया था, पर)तु अठारह वष� बाद म	ने नया ज)म पाया था। लाख*, या 
शायद करोड़* लोग* को ज)म के समय ही बपित�मा द े �दया जाता ह,ै िजनम� िहटलर और 
मुगाबे भी ह	 । ले�कन ऐसा नह� लगता �क उनका नया ज)म �आ था। 

कुछ लोग िव�ास करते ह	 �क धम� कम� के काम करने से या अपना मPडली बदल लेने से 
नया ज)म होता ह।ै पौलुस के जीवन म� आया बाहरी प<रवत�न ये जानते ह	 जब वह िव�ािसयो 
को सताना छोड़कर यीशु के पीछे चलने लगा, ले�कन उसके अ)दर जो पूण� प<रवत�न आया था, 
ये नह� समझ सकते।  

शारी<रक ज)म के समय एक बrा संसार म� आता ह ैऔर आते ही अपने आस पास क6 
चीज* को दखेने लगता ह।ै आर3भ म� उसक6 कोई भाषा नह� होती और जो दखेता ह ैउसे ब�त 
कम ही समझता ह।ै उसे सीखने के िलये असीिमत चीज� ह	 और इसम� वषl लग जाते ह	, ले�कन 
समय पूरा होने पर अपने बचपन म� दखेी गयी चीज* और कLपनाJ से कही अतुलनीय चीज� 
वह िसख जायेगा। 

�कसी के नया ज)म पाने पर वा�तव म� ऐसा ही होता ह।ै उसका ज)म आि�मक 0े� म� 
होता ह ैऔर वह आ�मा क6 चीज* को दखेना आर3भ करता ह।ै य�द उसे ठीक भोजन िमला तो 
वह आि�मक समझ म� बढ़ता जायेगा, और यीशु क6 कही बात* को समझने क6 0मता पायेगा, 
और इससे भी ब�त आग ेधम�शाC क6 और पूरे संसार क6 बात� भी समझेगा। 

आि�मकआि�मकआि�मकआि�मक    भोजनभोजनभोजनभोजन    
W�येक धाEमक अगुआ और वा�तव म� हरेक HिI जो िनयिमत चच� जाते ह	, िनbय ही 

यीशु के ये श^द सुने ह*गे, “उनका मांस खाना” और “उनका लe पीना”, ले�कन िसफ�  ऐसे लोग 
िजनका नया ज)म �आ है और जो आि�मक भोजन लेते ह	, इन श^द* के ठीक अथ� समझ पाने म� 
स0म ह*गे। जो ऐसे नह� ह	, वे इन श^द* के अथ� “Wभु भोज” के Fप म� ल�गे। ब�त* का िव�ास 
ह ै�क रोटी और दाख मO आbय� कम� के Sारा यीशु के शरीर और उनके लe के Fप म� प<रवत�न 
हो जाते ह	 ।  
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वत�मान का �यावत�मान का �यावत�मान का �यावत�मान का �या????    

अभी, २००० वषl बाद क6 अव�था कैसी है? Xया यीशु क6 कही �ई बात� आज हम सभी 
समझते ह	? शताि^दय* से चले आ रह ेिथयोलोिजकल सेिमनरी, बाइबल कॉलेज और अ�यिधक 
अ�ययन एवं खोज Xया सभी चीज� �पj कर पाये ह	? बड़ी संvया म� �थािपत िविभ` स3Wदाय 
और िभ` िभ` मंडिलय* क6 िविभ` िश0ाय� इस बात के मजबूत Wमाण ह	 �क आज भी कोई 
प<रवत�न नह� ह।ै “उनक6 कही बात� वे नह� समझ पाये”  अपने आपको ईसाई कहने वाले 
ब�तायत लोग* के िलये आज भी वही अव�था ह।ै 

बुिनयादी सम�या आज भी वही ह ैजब यीशु अपने चेल* के साथ इस दिुनया म� थे, उस 
समय था। पौलुस क6 कही �ई बातः “शारी<रक मनुUय परमे�र के आ�मा क6 बात� pहण नह� 
करता”  आज भी उतना ही स�य ह,ै िजतना उसके िलखते समय था। �वाभािवक Fप से मनुUय 
आि�मक स�यता के िलये अ)धा ह,ै और जब तक उसक6 आंख� खुल नह� जात�, वह इ)ह� दखे नह� 
सकता। या, �फर यीशु के श^द* म�, “म	 तुझ से सच सच कहता e,ं य�द कोई नये िसरे से न ज)मे 
तो परमे�र का रा,य दखे नह� सकता” । 

आज िसफ�  यही िभ`ता ह ै�क यीशु के श^द* से हम सब प<रिचत हो गये ह	। हरेक पा�टर, 
धम� सेवक, याजक, बाइबल िश0क और धम�शाC के Yाता, सब जानते ह	 �क यीशु न ेकहा �क 
िनकुदमेुस को नया ज)म लेने क6 आवhयकता है, पर)तु ब�त से पा�टर, धम� सेवक, याजक 
इ�या�द �वयं नया ज)म नह� पाये ह	 । ये सभी धाEमक िवशेषY यह जानते ह	 �क पेि)तकोस के 
�दन यीशु के चेल* के ऊपर पिव� आ�मा उतरे थे, ले�कन इनम� से �कसी का भी पिव� आ�मा के 
आगमन और उनक6 शिI के साथ दरू दरू तक कोई अनुभव नह� ह,ै �क वे यीशु क6 बात* के अथ� 
पर Wकाश डाल सक� । 

िजन लोग* ने नया ज)म िलया ह ैऔर पिव� आ�मा Sारा अंतदृ�िj पायी ह,ै वे सब यीशु के 
वचन का अथ� समझने क6 अव�था म� रह�गे। दसूर* के िलये ऐसा नह� है। वे अनजान ही बने 
रह�गे। ले�कन Xय*�क अपना मुंह ब)द नह� रख सकते, यीशु क6 बात* का वैकिLपक अथ� 
िनकाल�गे। �वगKय स�यता से अनिभY होने के कारण, इसके �थान पर वे सांसा<रक बात� रख�गे। 

हम कुछ उ)ह� िवषय* पर िवचार कर�गे जो पहले हमने दखेा था और जान�गे �क इनका 
अथ� Xया ह।ै  
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इजराइल दशे और रोमी साtा,य के िवषय म� तो वह ब�त कुछ जानता था, ले�कन परमे�र के 
रा,य के िवषय म� आज तक कुछ भी नह� सुना था। इस िलए उसने यीशु के श^द* को 
�वाभािवक ज)म के अथ� म� अ0रशः िलया। इ)ह� जानने का उसके पास और कोई दसूरा उपाय 
भी नह� था। कुछ समय पbात् ये श^द उसके जीवन म� आbय�जनक वा�तिवकता बन गये, पर 
त�काल ये उसके िलये अथ�हीन थे। 

हम� यीशु Sारा िनकुदमेुस को कह ेगये वा�तिवक श^द* पर िवचार करना चािहए। मुझे 
बr* का एक अंpेजी कोरस याद आ रहा ह:ै 

“Listen to the words of Jesus spoken clear and plain: 
If you want to go heaven you must be born again!” 

“यीशु क6 बात* को सुनो, जो �पj और आसान ह	,  
य�द तुम �वग� जाना चाहते हो तो तु3ह� नया ज)म लेना पड़ेगा।” 

ले�कन यह वह बात नही थी जो यीशु ने कहा था। उ)ह*ने यह नह� कहा, “जब तुम नया 
ज)म नह� लेते, तुम �वग� नह� जा पाओग”े । उ)ह*ने वा�तव म� यह कहा था �क य�द कोई नया 
ज)म नह� लेता, तो �वग� का रा,य नह� दखे सकता। दसूरे श^द* म� वह आि�मक स�यता के आग े
अ)धा ह ैऔर इ)ह� समझ नह� सकता ह।ै िनकुदमेुस को हम ऐसा ही पाते ह	 और आगे भी हम 
िजन उदाहरण* को दखे�गे, उ)ह� भी। 

सामरीसामरीसामरीसामरी    �ी�ी�ी�ी      - - - -    जीिवतजीिवतजीिवतजीिवत    जलजलजलजल    
यीशु ने उVर �दया, “य�द तू परमे�र के वरदान को जानती, और यह भी जानती �क वह 

कौन ह ैजो तुझ से कहता ह;ै मुझे पानी िपला तो तू उस से मांगती, और वह तुझे जीवन का जल 
दतेा।” Cी ने उस से कहा, “ह ेWभु, तेरे पास जल भरने को तो कुछ ह ैभी नह�, और कूआं गिहरा 
है  :तो �फर वह जीवन का जल तेरे पास कहां से आया ”  (यूह`ा ४:१०, ११)? 

िनकुदमेुस समाज के ऊंचे वग� का था और यह Cी नीचले वग� से थी, ले�कन दोन* म� एक 
समानता थीः दोन* का नया ज)म नह� �आ था और दोन* ही परमे�र का रा,य नह� दखे सकते 
थे। इस Cी ने भी यीशु के श^द* को अ0रशः िलया। वह पीने के पानी के िवषय म� सब कुछ 
जानती थी, ले�कन जीिवत पानी के िवषय म� कभी नह� सुना था। यह पानी आि�मक अव�था से 
स3बि)धत था िजसके िवषय म� वह पूण� Fप से अनजान थी। वह पीने वाले पानी को अपनी 
आंख* से दखे सकती थी, पर आि�मक Fप से अ)धी होने के कारण वह जीिवत पानी को नह� 
दखे सकती थी। 
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य�दीय�दीय�दीय�दी    लोगलोगलोगलोग      - - - -    आि�मकआि�मकआि�मकआि�मक    भोजनभोजनभोजनभोजन    
“जीवन क6 रोटी जो �वग� से उतरी म	 e।ं य�द कोई इस रोटी म� से खाए, तो सव�दा 

जीिवत रहगेा और जो रोटी म	 जगत के जीवन के िलये दूगंा, वह मेरा मांस ह”ै । इस पर यeदी 
यह कहकर आपस म� झगड़ने लगे, “�क यह मनुUय Xय*कर हम� अपना मांस खाने को द ेसकता 
ह?ै यीशु ने उन से कहा; म	 तुम से सच सच कहता e ंजब तक मनुUय के पु� का मांस न खाओ, 
और उसका लोe न पीओ, तुम म� जीवन नह�”  (यूह`ा ६ : ५१, ५२, ५३)। 

यीशु आि�मक भोजन क6 बात कर रहे थे। फ<रसी लोग उजाड़ �थान म� म`ा के आbय� 
कम� को जानते थ,े ले�कन यह आbय� कम� होने के बावजूद भी िसफ�  शरीर के िलये भोजन था। 
आि�मक भोजन Xया होता ह,ै वे नह� जानते थे। यह उनके भोजन म� समावेश नह� था। उ)ह*ने 
भी उनक6 बात* को अ0रशः िलया और उ)ह� लगा क6 यीशु मानव मांस खाने क6 बात कर रह ेह	 
। 

यीशुयीशुयीशुयीशु    केकेकेके    मातामातामातामाता    िपतािपतािपतािपता      - - - -    मरेेमरेेमरेेमरेे    िपतािपतािपतािपता    काकाकाका    भवनभवनभवनभवन    
उसने उन से कहा; “तुम मुझे Xय* ढूंढ़ते थे? Xया नह� जानते थ,े �क मुझे अपने िपता के 

भवन म� होना अवhय ह?ै” पर)तु जो बात उसने उन से कही, उ)ह*ने उसे नह� समझा (लुका 
२:४९, ५०)। 

म<रयम यीशु क6 मां थी और युसुफ उनका लेपालक िपता। �वाभािवक Fप से उ)ह*ने 
सांसा<रक िपता समझा, पर यीशु अपने उस िपता क6 बात कर रह ेथे जो �वग� म� ह	 । इस समय 
तक म<रयम और युसुफ परमे�र को अपने िपता के Fप म� नह� जानते थ,े य�द जानते भी थे तो 
उ)ह� इसक6 समझ नह� थी। यह तो पिव� आ�मा के काम से ही स3भव था। पौलुस यह समझता 
था और उसने िलखा, “Xय*�क तुम को दास�व क6 आ�मा नह� िमली, �क �फर भयभीत हो पर)तु 
लेपालकपन क6 आ�मा िमली ह,ै िजस से हम ह े अ^बा, ह े िपता कह कर पुकारते ह	”  (रोमी 
८:१५)। 

चलेेचलेेचलेेचलेे      - - - -    फ�रिसय�फ�रिसय�फ�रिसय�फ�रिसय�    काकाकाका    खमीरखमीरखमीरखमीर    
यीशु ने उन से कहा, दखेो; “फरीिसय* और सद�ूकय* के खमीर से चौकस रहना। वे आपस 

म� िवचार करने लगे, �क हम तो रोटी नह� लाए”  (मVी १६:६,७)। 

यीशु फ<रिसय* क6 िश0ा के िवषय म� बात कर रहे थे, ले�कन जब यीशु ने खमीर श^द 
कहा तो चेल* ने समझा यीशु वा�तिवक खमीर क6 बात कर रह ेथे। फ<रसी जो िश0ा दतेे थे, 
वह एकदम ठीक लगता था। यीशु ने भी कहा था, “शाCी और फरीसी मूसा क6 गwी पर बैठे ह	। 
इसिलये वे तुम से जो कुछ कह� वह करना, और मानना; पर)तु उन के से काम मत करना; Xय*�क 
वे कहते तो ह	 पर करते नह�”  (मVी २३:२,३)। धम� शाC के ऐसे द0 Hाvयाता �कसी बात म� 
गलत कैसे हो सकते थे? गालील के साधारण मछुआरे शायद यह सोचते थे �क फ<रसी सब कुछ 
जानते थे। बाद म� जाकर उ)ह*ने अपना िवचार प<रवत�न कर िलया।    

५ 

 

उ�रउ�रउ�रउ�र    

िनकुदमेुस, सामरी Cी, यeदी लोग, उनके माता िपता, यहां तक �क उनके चेले भी, यीशु 
�कस िवषय पर बात कर रह ेथे कोई भी समझ पाने म� असमथ� था। वा�तव म� यीशु इस बात को 
जानते थ,े और उ)हे यह भी Yात था �क इस सम�या का कोई मानवीय समाधान नह� था, 
ले�कन ई�रीय समाधान थाः नया ज)म और पिव� आ�मा  !उ)ह*ने इस संसार म� अपने अि)तम 
शाम का अिधकांश समय पिव� आ�मा के आगमन के िवषय म� बात करते �ए िबताया। “मुझे 
तुम से और भी ब�त सी बात� कहनी ह	, पर)तु अभी तुम उ)ह� सह नह� सकते। पर)तु जब वह 
अथा�त स�य का आ�मा आएगा, तो तु3ह� सब स�य का माग� बताएगा, Xय*�क वह अपनी ओर से 
न कहगेा, पर)तु जो कुछ सुनेगा, वही कहगेा, और आनेवाली बात� तु3ह� बताएगा। वह मेरी 
मिहमा करेगा, Xय*�क वह मेरी बात* म� से ले कर तु3ह� बताएगा। जो कुछ िपता का है, वह सब 
मेरा है; इसिलये म	 ने कहा, �क वह मेरी बात* म� से ले कर तु3ह� बताएगा”  (यूह`ा १६:१२-१५) 
। 

अ)त म� Xया चेल* ने यीशु क6 बात* को समझा? ना, अभी तक तो नह�। पिव� आ�मा के 
िवषय म� वे �पj Fप से समझ नह� पाये थे, Xय*�क पिव� आ�मा का अभी तक आगमन नह� 
�आ था। 

चेल* म� वा�तिवक प<रवत�न पेि)तकोस के �दन आर3भ �आ। उस �दन के बाद वे परमे�र 
का रा,य दखे सकते थे और उसम� Wवेश कर सकते थे। वे अब जीिवत जल पी सकते थे। वे जीवन 
क6 रोटी खा सकते थे। उ)होने पु��व का आ�मा िपया था िजसके कारण अब वे परमे�र को 
िपता के Fप म� पहचान सकते थ,े और उ)ह� यीशु ही क6 तरह अ^बा कहकर पुकार सकते थे। अब 
उनक6 आंख� खुल गयी थ� िजससे वे स3पूण� आि�मक रा,य को दखे सकते थे, जो अब तक उनक6 
नजर* से छुपा �आ था। अ)त म�, यीशु ने उनसे जो कुछ कहा था अब वे सभी बात� समझने लगे 
थे। अब वे आपस म� यह कह रह ेथे, “ओह, उनके कहने का ता�पय� यह था” और “ ओह, म	 दखे 
सकता e ंउस बात से वे Xया कहना चाहते थे” । 

पौलुस इसी तरह के अनुभव के िवषय म� कह रहा था, “पर)तु जैसा िलखा है, �क जो आंख 
ने नह� दखेी, और कान ने नह� सुना, और जो बात� मनुUय के िचV म� नह� चढ़� वे ही ह	, जो 
परमे�र ने अपने Wेम रखने वाल* के िलये तैयार क6 ह	। पर)तु परमे�र ने उन को अपने आ�मा 
के Sारा हम पर Wगट �कया; Xय*�क आ�मा सब बात�, वरन परमे�र क6 गूढ़ बात� भी जांचता 
ह”ै (१ को<र)थी २:९,१०)।     

      


